Metsin, virran

ja kodin henkid

Venildiset talonpojat tunsivat pelonsekaista kunnioitusta
metsdd kohtaan ja mitd urhoollisimmatkin miehet karttoi-
vat menemadstd sinne tai kulkemasta sen liki iseen aikaan.
Tietenkin suuressa aarnimetséssd, jossa ei juuri teitd ollut,
oli luontaisia vaaroja. Yksin kulkeva éinen matkamies saat-
toi helposti eksyi ja suistua rotkoon tai suohon, kuolla nil-
kédn tai joutua villieldinten raatelemaksi. Han saattoi myos
joutua silmikkiin metsin henkien, lesiiden, kanssa.

Ulkoni6ltadn lesii oli ihan kuin vanha ukko, mutta suun-
nattoman kurttuinen ja ruokkoamaton, takkutukkainen ja
pitkédpartainen, ja iho silld oli karkea kuin kaarna. Silld oli
omituiset silmat, kalvaat ja ulkonevat, ja se oli kiireestd
kantapdshin tiuhan karvan peittdma. Joskus se esiintyi sar-
vipdisend ja pukinsorkkaisena.

Lesii ilmestyi ja katosi aina yhtd #killisesti ja se saattoi
muuttaa muotoaan ja kokoaan tahtonsa mukaan. Joskus se
pieneni niin vihapitoiseksi, ettd saattoi kitkeytyd ruohon-
lehden taakse, joskus taas hipoi puunlatvoja jittildisen
tavoin. Se saattoi muuttaa itsensi miksi tahansa metsin
eldimeksi tai linnuksi, varsinkin karhuksi tai sudeksi, jotka
olivat sen erityissuojeluksessa.

Ne, jotka tyonsd takia joutuivat paljon oleskelemaan
metsissi, kohtasivat mitd todennikoisimmin lesiin. Metsis-
td4jilld ja linnustajilla, puita kaatavilla talonpojilla ja karja-
paimenilla, jotka paimensivat karjaansa metsdaukeilla, oli
kerrottavanaan monia tarinoita. Koska lesii vallitsi metsi
ja kaikkea sithen kuuluvaa, metsisté elantonsa saavat ihmi-
set koettivat pitdd sen ystivillisend ja suopeana uhraamalla
sille munia ja pannukakkuja. Kerrottiin jopa, ettd paimenet
tekivit lesiin kanssa sopimuksia suojellakseen karjaa eksy-
miselti.

Muuan talonpoika raivasi pientilan syrjdiselle maaseu-
dulle. Kerran muuan ohi kulkeva matkamies pyysi hénelti
yosijaa. Talonpoika toivotti tulijan tervetulleeksi, tarjosi
tille hyvin aterian ja vuoteen ja kieltdytyi seuraavana
aamuna ottamasta vastaan miehen tarjoamaa maksua.

”Kuulin, ettd sinulla on huolia karjasi kanssa”, sanoi mat-

kamies. ”Koska tilasi on joka puolelta metsdn
ympirdimé, karja joutuu usein eksyksiin tai
villieldinten raatelemaksi. Kiitokseksi vieraan-
varaisuudestasi mind lihetin jonkun autta-
maan sinua karjasi paimentamisessa. Sinun
tarvitsee vain padstdd karja tanhualta aamui-
sin, ja iltaisin se palaa itsestdén. Mutta kun olet
padstanyt karjan ldhtemédn, karta visusti mil-
loinkaan lihtemistd sen perddn katsomaan
mitd tapahtuu.”

Kaikki sujui aivan niin kuin matkamies oli
sanonut. Joka ilta lehmiit tulivat takaisin itses-
tadn, kiiltdvind, pulskina ja tihkuen hyvai mai-
toa. Tétd jatkui kolme vuotta, kunnes talon-
pojan uteliaisuus voitti ja hin paétti itse tarkis-
taa, mitd oikein tapahtui. Héan 16ysi karjansa
laiduntamasta niityn pohjukassa. Lzhelld,
nojaten raskaasti sauvaansa seisoskeli vanha
eukko pidd painuksissa. Puolinukuksissa hin
huojahteli puolelta toiselle.

"Kivisit vdhiksi aikaa pitkallesi, mummo-
seni”, talonpoika sanoi tarttuen eukkoa kisi-
varresta. Hdnen puhuessaaan eukko huojui
yhi hitaammin kunnes seisoi lopulta aivan hil-
jaa. Sitten hian katosi.

Mies meni kotiinsa, ja siitd pitden hinen
karjansa ei endi tullut itsestddn kotiin. Vanha
eukko oli ollut lesiin apulainen, ja talonpoika
oli asioiden kulkuun puuttumalla rikkonut
sanansa.

Lesiin suosimia kepposia oli ryostdd kasta-
mattomia‘tai kaitsematta jatettyjd vauvoja. Se
saattoi myos johdattaa ihmisid harhaan, niin
ettd ndmid eksyivdt toivottomasti metsdn
syvyyksiin. Pienten metsikylien lapset olivat
erityisessd vaarassa ldhtiessdsn ongelle tai poi-
mimaan pahkingitd, marjoja tai sienii.

Oli muuan nuori raitéli, joka kulki kylastd
kylddn toitd etsimdssi. Kuljettuaan kauan
ilman ainuttakaan ty&tarjousta hén vaipui epé-
toivoon.

"Pyytiisipd itse leSii minua ompelemaan
jotakin, niin kylld suostuisin®, hin huokaili.
Vield puhuessaan hidn ndki miehen tulevan
vastaan. Hanen kerrottuaan, miksi hin oli niin
allapdin, vieras virkkoi: ”Jos tulet minun
talooni, saat tehdiksesi minulle lampaannah-
kavillyt.”

Raitdli ilahtui ja suostui.

He kulkivat pitkin kapeata polkua kunnes
tulivat laaksoon, jossa oli iso talo. Muukalai-
nen meni sisd4n ja hinen vanha vaimonsa tuli
ulos vierasta tervehtimidin. Kuultuaan ettd
tdmédn oli mddrd ommella villyt hin sanoi:
”Olekin tarkka ja tee hyvad tyotd. Meilld on
viime aikoina ollut talossa monia riditileitd,

eikd kukaan heistd ole osannut kunnolla asi-
aansa. Kun mieheni tuo nahat, pidd visusti
huoli, ettet leikkaa ainuttakaan palasta pois, et
ainakaan koipinahkoja.”

Saatuaan ison pinon nahkoja eteensa rastali
aloitti tyonsd. Han asetteli kaikki taljat lattialle
ja sovitteli ne tarkoin yhteen, niin ettei hinen
tarvinnut leikata yhtdin palasta pois. Kun
mies niki valmiit villyt, hin oli tyytyvéinen ja
pyysi raitilid tekemiidn hdnen pienelle pojal-
leen lammasnahkaturkin ja sithen sopivat ruk-
kaset ja lakin. Jélleen ty6 onnistui, ja rdétéli sai
paljon muitakin t6itd tehddkseen.

Useita kuukausia oli kulunut rditalin lasku-
jen mukaan, kun vanha vaimo sanoi hénelle:
"Piakkoin mieheni tahtoo maksaa sinulle. Kun
hidn kysyy, paljonko on sinulle velkaa, &l
nime# mitdin summaa vaan sano: »Itsepéhdn
tieddt, minkd arvoista tyoni on ollut»”

Raétali teki neuvon mukaan, ja mies meni
heti taloonsa ja palasi mukanaan kaunis,
komeapukuinen nuori tytté. "Annan sinulle
vaimon”, hin sanoi réitélille, ”ja myotéajaisiksi
saat hienon hevostroikan ja viisikymmentd
ruplaa kaupanpiillisiksi.” Hanen puhuessaan
ravasi esiin kolme hevosta, joilla oli hopeasuit-
set ja aisoissa helisevit hopeakellot ja ne veti-
vit koreita vaunuja.

Kun nuori ratédli saapui  kotikyldédnsi,
hinen isidnsi oli ihmeissidin hinet nihdessdin,
silld poika oli viipynyt poissa kolme vuotta.
Ivan esitteli morsiamensa, ja hddvalmisteluihin
ryhdyttiin.

Seuraavana piivdnd nuoripari meni kirk-
koon. Papin pitdessd jumalanpalvelusta kyla-
ldiset kerddntyivdt ihailemaaan  rdatalin
komeita hevosia, jotka oli sidottu kirkon ulko-
puolelle.

?Mind tunnen nuo hevoset”, sanoi muuan.
"Ne kuuluivat ennen meididn kyldnvanhim-
mallemme.”

He hakivat kyldnvanhimman, joka oitis
syytti ratalia varkaudesta. Raitili ajatteli
juuri mielessddn: ”"Voi, kunpa se mies, joka
mies #kkid olikin siini, seisoi ihan hinen vie-
ressadn.

Niink6”, lesii sanoi kyldnvanhimmalle (silld
lesiihdn se oli), ”sind siis tunnet hevosesi,
mutta etk6 tunnekaan tytértasi? Mind ryGstin
hinet kehdosta kaksikymmentéd vuotta sitten
ja hidn on ollut minun luonani siitd pitden.
Tamid mies on sinun oma vavysi.”

Kyldnvanhin, joka oli rikas kauppias, vei
nuorenparin takaisin taloonsa pitdimain haa-
juhlia, ja hiin palkitsi rddtélin runsaasti rahalla
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